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Ogolne; zakres stosowania

Niniejsze Ogolne Warunki Zakupu (zwane dalej "OWZ") majg zastosowanie do
transakcji handlowych GFT Poland Sp. z o.0. (dalej "GFT") z przedsiebiorcami
(dalej "Wykonawcy"), chyba ze zawarto z nimi odrebng umowe ramowg lub in-
dywidualng, ktéra wyraznie wytacza wazno$¢ Ogdlnych Warunkéw Zakupu
GFT Poland Sp. z 0.0. lub ich czesci w zakresie zaméwien ustug informaty-
cznych.

Niniejsze OWZ majg zastosowanie do $wiadczenia ustug informatycznych na
rzecz GFT lub jej klientow. Ustugi te obejmujg w szczegdlnosci tworzenie
oprogramowania oraz doradztwo i wsparcie w zakresie przetwarzania danych.
Ustuga, ktéra ma by¢é wykonana przez Wykonawce w konkretnym projekcie
(zwanym dalej ,projektem”) jest opisana w odpowiednim zaméwieniu zakupu
(zwana dalej ("ustugq").

Niniejsze OWZ obowigzujg jako dokument wytgczny. Sg integralng czescig
umowy i ewentualnych anekséw do niej. Wszelkie warunki, ktére uzupetniajg
lub odbiegajg od niniejszych OWZ, stajg sie czescig umowy tylko wtedy, gdy
GFT wyraznie potwierdzi to na piSmie. Dotyczy to row niez
warunkow okreslonych w ofertach, potwierdzeniach zaméwien lub innych do-
kumentach Wykonawcy. Akceptacja faktu wykonania Ustugi przez konkretnego
Wykonawce nie oznacza automatycznej akceptacji warunkéw przez Wy-
konawce przedstawionych.

Wymég formy pisemnej zawarty w OWZ zostanie spetniony przez podpisane
dokumenty, ktére sg przesytane w formie papierowej lub jako skan w
zatgczniku e-mail. Tekst w wiadomosci e-mail nie jest wystarczajacy do spetni-
enia wymogu formy pisemnej, z tym zastrzezeniem, ze wiadomos$¢ email moze
zosta¢ w kazdym wypadku wykorzystana dla celéw dowodowych w prowadzo-
nym postepowaniu przez sgdem lub organem..

Realizacja projektu

Wykonawca powinien przeprowadzi¢ projekt prawidtowo i starannie na wtasng
odpowiedzialno$¢, zgodnie z zasadami prawidtowej praktyki zawodowej.
Wykonawca gwarantuje, ze bedzie korzystat ze swoich statych pracownikéw
wytgcznie w celu wypetnienia swoich zobowigzan wynikajgcych z niniejszych
OWZ. Natomiast korzystanie z ustug podwykonawcéw jest dozwolone
wytgcznie za uprzednig pisemng zgodg GFT. Wykonawca moze korzysta¢ z
ustug wylgcznie pracownikéw o odpowiednich kwalifikacjach do realizacji pro-
jektu. Na wniosek GFT nalezy udowodni¢ kwalifikacje pracownikéw.

W przypadku oddelegowania pracownika, ktéry nie jest obywatelem panstwa
czionkowskiego UE, Wykonawca zobowigzuje si¢ do przekazania GFT kopii
zezwolenia na prace i pobyt w kraju, w ktérym ma sie odby¢ oddelegowanie
przed oddelegowaniem. Wykonawca zapewni, ze pracownik ztozy wniosek o
przedtuzenie/odnowienie zezwolenia w odpowiednim czasie przed jego
wygasnieciem i zobowigze si¢ do przekazania kopii niezaméwionej GFT.
Organizacja ustug, ktére majg by¢ $wiadczone przez Wykonawce, lezy w
zakresie odpowiedzialnosci Wykonawcy, ktéry bedzie miat réwniez prawo do
wydawania instrukcji dla wtasnego personelu.

Organizacja operacyjna i inne okolicznosci operacyjne w GFT lub u jej klientow
zostang podane do wiadomosci Wykonawcy w zakresie niezbednym do reali-
zacji projektu i bedg przestrzegane. Jezeli projekt wymaga, aby ustugi Wy-
konawcy byty wykonywane w GFT lub u jego klientéw, Wykonawca bedzie ko-
ordynowat czas i miejsce z kierownikiem projektu GFT lub klientem. Ze
wzgledéw bezpieczenstwa, poufnosci itp. Wykonawca realizuje ustugi w ra-
mach infrastruktury i z uzyciem sprzetu GFT.

Wykonawca dostarczy pisemny dowdd (np. karte czasu pracy) ustug faktycznie
wykonanych w ramach projektu.

Dokumentacja, instrukcje

Wykonawca zobowigzany jest do szczegdtowego, kompletnego i zrozumiatego
udokumentowania swoich dziatan projektowych oraz do dostarczenia GFT lub
jej klientom dokumentacji (instrukcji obstugi, instrukcji programowania, kodu o-
biektowego i zrédtowego, w tym wszelkich dokumentéw rozwojowych i uwag).
Dokumentacja powinna by¢ zgodna z ogdlnymi wytycznymi i szczegdlnymi
wymogami GFT lub jej klientéw. Wykonawca zostanie poinformowany w odpo-
wiednim czasie o ogolnych wytycznych i wymaganiach specjalnych. GFT moze
zazgda¢, aby Wykonawca sporzadzit dalsze dokumenty dla GFT lub jej klien-
téw, ktére sg wymagane lub okazg si¢ niezbedne.

Na Zadanie GFT lub jej klientow Wykonawca poinstruuje swoj personel w
zakresie korzystania z oprogramowania i dokumentacji.

Wynagrodzenie

Ptatnos¢ jest dokonywana wytgcznie za faktycznie wykonane ustugi pod-
legajace kazdorazowemu potwierdzeniu przez GFT, obejmujgcemu raport w
systemie Kimble, potwierdzenie odbioru oraz zatwierdzong fakture VAT.
Wysoko$¢ wynagrodzenia bedzie przedmiotem odrgbnych ustalen Stron.

Wydatki, dodatek za przejechane kilometry, czas podrézy i inne ustugi dodat-
kowe pokrywane sg przez Wykonawce z jego wynagrodzenia zgodnie z punk-
tem 4.1. W przypadku podrézy w imieniu GFT, koszty zostang zwrécone w
czasie i na podstawie odpowiednich dokumentéw (faktury, rachunki, itd.) , pod
warunkiem, ze Wykonawca uprzednio uzgodnit to na pismie z kierownikiem
projektu, w ktérym Wykonawca bierze udziat. Zasady i kwoty zwrotu uregulo-

4.3

4.4

4.5

4.6

5.2

wane zostaty w ramach wewnetrznych dokumentéw GFT, ktére podlegac
bedg udostepnieniu Wykonawcy na jego wniosek.

Wykonawca bedzie co miesigc wystawia¢ faktury za wykonane ustugi i e-
wentualne koszty podrézy z dotu.

Do odpowiedniej faktury musi by¢ dotaczony oryginalny dowod podpisany
przez danego kierownika projektu, dokumentujacy czas spedzony na
poszczegolnych dziataniach. Jezeli koszty podrézy sg fakturowane, nalezy
przedtozy¢ kopie odpowiednich rachunkéw i albo oryginat wypetnionego for-
mularza do fakturowania kosztéw podrézy, podpisanego przez kierownika
projektu, albo oddzielng fakture. Brak jednego z dokumentéw, btad w doku-
mencie, niezrozumiate informacje i/lub brak niezbednych informacji wstrzy-
mujg termin ptatnosci faktury.

Z zastrzezeniem spetnienia wymogow, o ktérych mowa w pkt 4.1 zdanie pier-
wsze, nalezne faktury sg ptatne wraz z obowigzujgcym podatkiem od warto$ci
dodanej w terminie 30 dni od dnia dorgczenia prawidtowo wystawionej faktury
do GFT.

Wykonawcy nie przystuguje zadne wynagrodzenie za nieobecnosci jego pra-
cownikow spowodowane chorobg, urlopem lub innymi okoliczno$ciami, za
ktére GFT lub jej klienci nie ponosza odpowiedzialnosci. Podobnie, wy-
nagrodzenie nie bedzie wyptacane tak dtugo, jak dlugo Wykonawcal/jego pra-
cownicy nie bedg w stanie wykonywa¢ swoich ustug z powodu strajku lub lo-
kautu w GFT Ilub u jego klientéw, z powodu sity wyzszej lub innych oko-
licznosci, za ktére GFT/jego klienci nie ponoszg odpowiedzialnosci.

Jako przedsiebiorca prowadzgcy dziatalno$¢ na wiasny rachunek, Wy-
konawca jest w szczegolnosci odpowiedzialny za wszelkie kwestie podatkowe
i zabezpieczenia spotecznego wynikajgce z realizacji umowy, np. réwniez za
zaptate podatkéw, odliczen i sktadek na ubezpieczenie spoteczne. Wy-
konawca jest zobowigzany do zaptaty naleznego podatku od wynagrodzenia
naleznego z tytutu umowy oraz, w stosownych przypadkach, do zaptaty
naleznego podatku od wartosci dodane;j.

Prawa autorskie i prawa uzytkowania

W kazdym przypadku, w ktérym w zwigzku z realizacjg ustugi dojdzie do
powstania utworu w rozumieniu ustawy o prawach autorskich i prawach
pokrewnych zastosowanie znajda regulacje niniejszego rozdziatu.

Z chwilg zaptaty wynagrodzenia, o ktérym mowa w pkt. 5.8, w catosci lub
czegsci, Wykonawca przenosi na GFT cato$¢ lub odpowiednig cze$¢ majat-
kowych praw autorskich do wszelkich utworéw powstatych w zwigzku z reali-
zacjg ustugi oraz do wszelkiej dokumentacji papierowej i elektronicznej
powstatej w zwigzku z powstaniem utworu. Przeniesienie autorskich praw ma-
jatkowych nastepuje na nastepujgcych polach eksploatacii:

a) utrwalania lub zwielokrotniania utworu, w cato$ci lub czesci,
jakakolwiek technikg, w szczegolnosci za pomocg techniki drukar-
skiej, cyfrowej, zapisu magnetycznego, na nosnikach material-
nych, w tym magnetycznych, na ptytach CD-ROM i DVD, jak réw-
niez utrwalanie i zwielokrotnianie utworu w dowolnej formie, w
szczegdlnosci w formie elektronicznej oraz do wykonywania egz-
emplarzy tych utrwalen;

b)  zmniejszania i powigkszania utworu, taczenia z innymi utworami,
znakami lub oznaczeniami, tekstem, elementami oraz wpro-
wadzania innych zmian do utworu;

c) obrotu oryginatem lub egzemplarzami, na ktérych utwor zostat
utrwalony, w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek sposéb, w tym
wprowadzania do obrotu, rozpowszechniania, uzyczania,
dzierzawy i najmu;

d)  wprowadzania utworu do pamieci komputera lub sieci internet, w
tym do wykorzystywania utworu na stronach www i portalach in-
ternetowych bez wzgledu na forme i technike utrwalenia badz ro-
zpowszechniania;

e) eksponowania utworu w miejscach sprzedazy lub $wiadczenia
ustug;

f) publiczne odtwarzanie, wystawianie, wyswietlanie utworu, w tym
publikacje w prasie, czasopismach, innych $rodkach masowego
przekazu oraz w internecie i innych mediach oraz wszelkie inne
formy publikacji i publicznego udostepniania;

g) oznaczanie i reklamowanie przedsigbiorstwa Ustugobiorcy, jej to-
waréw i ustug;

h)  wprowadzania oznaczonych towaréw lub ustug do obrotu;

i) nadawanie utworu za pomocg wizji lub fonii przewodowej albo be-
zprzewodowej przez stacje naziemna lub za posrednictwem sateli-
ty;

)] uzywania utworu we wszelkich formach reklamy, w tym takze za
posrednictwem  wszelkich $rodkdw masowego przekazu,
wigczajgc internet i przekaz satelitarny;

k)  zamieszczanie utworu w korespondencji, dokumentach, folderach
i wszelkich wydawnictwach oraz rozpowszechnianie utworu tg
droga;

) korzystania z utworéw w celu wykonania jakiegokolwiek innego
utworu,;
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m) tlumaczenia, modyfikowania, przetwarzania, przystosowania utwo-
ru w catosci lub czesci;

n)  upowazniania innych oséb do korzystania z utworu na podstawie
umowy licencyjnej;

0)  zbywania nabytych praw do utworu na rzecz innych oséb;

p)  rozpowszechnianie, w tym: wystawianie, nadawanie, remitowanie
oraz udostepnianie utworu, w szczegodlnosci w taki sposéb, aby
kazdy mogt mie¢ do niego dostgp w miejscu i czasie przez siebie
wybranym, w tym za posrednictwem internetu;

gq) zgtoszenie wniosku we wiasciwym urzedzie w Polsce lub zagra-
nicg o objecie prawa do utworu innym rodzajem ochrony wynika-
jacym z ustawy Prawo wtasnosci przemystowej

GFT jest upowaznione do modyfikacji i wykorzystywania dowolnych frag-
mentéw utworu. Wszelkie prawa do dokonanych modyfikacji przystugiwaé
bedg GFT. Jednoczesnie dostawca przenosi w catosci na GFT prawo do ze-
zwalania na wykonywanie praw zaleznych do utworu, jak réwniez do wy-
konywania praw zaleznych do tego utworu, w szczegdlnosci za$ do
sporzgdzania jego opracowan, adaptacji i przerébek.

Wykonawca zapewnia, iz umowy o prace lub umowy cywilnoprawne zawiera-
ne pomiedzy dostawcy a jego pracownikami/wspétpracownikami nie zawierajg
postanowien, w Swietle ktérych prawa autorskie do utworéw tworzonych przez
takie osoby nie przechodzityby automatycznie na dostawce najpdzniej z
chwilg ich wydania GFT. Dostawca zobowigzuje sie, iz w umowach z osobami
wyznaczonymi do $wiadczenia ustug na rzecz GFT nie bedgcymi pracowni-
kami Zleceniobiorcy zawarte zostang stosowne postanowienia dotyczace
przeniesienia na dostawce praw autorskich do utworéw tworzonych przez ta-
kie osoby w zakresie okreslonym powyzej, w celu umozliwienia dostawcy wy-
konania zobowigzania do przeniesienia majgtkowych praw autorskich do ut-
woréw na GFT, na warunkach okreslonych w niniejszym rozdziale.
Ewentualne roszczenia os6b trzecich wynikajgce z praw autorskich,
pokrewnych lub wtasnosci przemystowej, a dotyczace utworéw, o ktérych
mowa W niniejszym rozdziale bedg dochodzone bezposrednio od dostawcy.
W zwigzku z powyzszym dostawca zobowigzuje si¢ zwolni¢ GFT od wszelkich
tego typu roszczen.

W przypadku, w ktérym jest to uzasadnione trescig tgczgcego strony stosunku
prawnego i dojdzie do zakonczenia wspdtpracy poprzez np. rozwigzania lub
wygasniecia umowy ramowej lub indywidualnej dostawca zobowigzany jest
wyda¢ GFT wszelkie nosniki, na ktérych utrwalono utwory lub projekty wy-
nalazcze, wigczajgc w to ich kopie i odpisy, a takze wszelkg dokumentacje
twoérczg i wynalazczg zwigzang z eksploatacjg tych utworéw lub projektow,
najpozniej do dnia rozwigzania lub wygasnigcia umowy ramowej lub indywi-
dualnej.

Wykonawca nie moze ujawnia¢ ani czyni¢ uzytku z jakiegokolwiek wynalazku,
projektu lub utworu, do ktérego prawa przystugujg GFT, chyba Zze wynika to z
realizowania zadan zleconych przez GFT dla wykonania zobowigzan wynika-
jacych z tgczacego Strony stosunku prawnego.

Strony potwierdzajg, ze wynagrodzenie nalezne dostawcy z tytutu realizacji
$wiadczenia lub dostawy, obejmuje réwniez wynagrodzenie nalezne dostawcy
tytutem przeniesienia autorskich praw majatkowych do utworéw stworzonych
przez Personel na wszystkich polach eksploatacji opisanych powyzej, jak
réwniez za przeniesienie praw opisanych w pkt. 5.3. W $wietle powyzszego
Strony wyraznie potwierdzajg, iz dostawcy nie przystuguje dodatkowe wy-
nagrodzenie tytutem przeniesienia autorskich praw majatkowych lub przenie-
sienia prawa zezwalania na wykonywanie praw zaleznych lub przeniesienia
prawa wykonywania praw zaleznych.

Wolnos$¢ od praw osoéb trzecich

Ponadto Wykonawca gwarantuje i o$wiadcza, ze wyniki jego dziatalnosci sg
wolne od praw wiasnosci przemystowej i innych praw oséb trzecich, ktére
ograniczajg lub wykluczajg uzytkowanie zgodnie z punktem 5.

W szczegodlnosci Wykonawca zapewni, poprzez odpowiednie umowy ze
swoimi pracownikami, ze wykorzystanie zgodnie z punktem 5 nie zostanie na-
ruszone przez ewentualne prawa autorskie lub inne prawa. Na zgdanie GFT
Wykonawca ma obowigzek udowodni¢ GFT, ze zostaty zawarte odpowiednie
umowy z pracownikami.

Wykonawca ponosi wytagczng odpowiedzialno$¢ wobec tych, ktérzy powotujg
sie na naruszenie praw wiasnosci przemystowej. Wykonawca niezwtocznie
zwolni GFT z wszelkich takich roszczen i zwréci GFT wszelkie zwigzane z tym
niedogodnosci i szkody bez ograniczenia odpowiedzialnosci.

Jezeli prawo witasnosci przemystowej oséb trzecich ogranicza korzystanie z
umowy, Wykonawca ma prawo, w zakresie uzasadnionym dla GFT/Klienta,
albo zmodyfikowaé ustugi umowne w taki sposéb, aby wykraczaty one poza
zakres ochrony, ale mimo to byly zgodne z postanowieniami umowy, albo
uzyska¢ upowaznienie, wedtug uznaniaWykonawcy , do korzystania z nich
bez ograniczen i bez ponoszenia dodatkowych kosztéw przez GFT i jego kli-
entéw zgodnie z umowa.

GFT i jej klient majg prawo przytgczy¢ sie do ewentualnego sporu prawnego
Wykonawcy z osobg trzecig dotyczacego praw wiasnosci przemystowej
dochodzonych przez Wykonawce. Koszty poniesione w zwigzku z realizacjg
sporu prawnego sg ponoszone przez kazda ze stron oddzielnie, w zakresie
wskazanym w orzeczeniu sgdowym.

Wykorzystanie dostarczonych zasobdéw

Wykorzystanie wszystkich zasobéw technicznych dostarczonych przez
GFT/Klienta, takich jak sprzet komputerowy, oprogramowanie, przepustowo$¢
linii i inna infrastruktura, jak réwniez wszelkie wsparcie personalne jest dozwo-
lone wytgcznie dla celéw GFT/Klienta.

7.2

7.3

Powielanie lub dystrybucja oprogramowania lub danych dostarczonych przez
GFT/Klient na komputerze Wykonawcy jest dozwolona tylko za uprzednig
pisemng zgoda GFT/Klienta. To samo dotyczy przeniesienia programow
przez Wykonawce na komputer GFT/Klienta. GFT/Klient jest uprawniony do
korzystania z kontroli technicznych IT w celu upewnienia sie, ze zasoby tech-
niczne i inne zasoby przekazane Wykonawcy przez GFT/Klienta sg wy-
korzystywane wytgcznie w celu wykonania ustug naleznych na podstawie
umowy.

W przypadku niewlasciwego wykorzystania przez GFT/Klienta zasobow
dostarczonych przez GFT/Klienta, Wykonawca odpowiada za wszelkie szkody
poniesione przez GFT/Klienta w wyniku roszczen osoéb trzecich o odszkodo-
wanie za nieuprawnione uzycie, jak réwniez za inne koszty poniesione przez
GFT/Klienta w wyniku niewtasciwego uzycia.

8. poufnosé, ochrona danych, bezpieczenstwo informacji, ochrona srodowis-
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8.9

ka

Wykonawca zobowigzuje sie do przestrzegania ustawowych przepiséw o
ochronie danych, w szczegd6lno$ciRODO, oraz do zachowania w tajemnicy
wszystkich informacji uzyskanych od GFT i jej klientéw, w szczegdlnosci
tajemnic handlowych, dokumentéw i informacji o swoich klientach, jak réwniez
wszelkich wynikdw pracy i ustalen uzyskanych w zwigzku z projektem, oraz
do nieprzekazywania ich, publikowania lub wykorzystywania w inny spos6b
osobom trzecim innym niz odpowiedni klient GFT. Dotyczy to w szczegdlnosci
wszelkich informacji wynikajgcych z wykorzystania zasobéw technicznych i
kadrowych, do ktérych Wykonawca nie jest uprawniony, oraz danych istot-
nych z punktu widzenia bezpieczenstwa i danych osobowych, o ktérych Wy-
konawca dowiedziat sig.

Dokumenty i zapisy udostepnione Wykonawcy beda przechowywane w taki
sposéb, aby byty dostepne wytacznie dla pracownikéw Wykonawcy
wyznaczonych przez GFT w ramach danego projektu. Dokumenty i zapisy
zostang zwrécone do GFT/jego klientéw po zakonczeniu projektu. Wy-
konawcy nie przystugujg zadne prawa do przechowywania dokumentéw -
niezaleznie od podstawy prawne;j.

Wykonawca zobowigzuje wszystkie osoby (pracownikéw, wspoétpracownikéw,
podwykonawcéw), ktérym powierzyt realizacje ustugi, nawet na okres po
zakonczeniu projektu/odstgpieniu od ustug Wykonawcy, do realizacji obo-
wigzkéw wynikajacych z klauzuli 8.1 i 8.2. Wykonawca podejmie te zobo-
wigzania na piSmie i przedstawi je na zadanie GFT. Wykonawca dotozy
wszelkich staran, aby zapewni¢, ze wszelkie informacje uzyskane od GFT i jej
klientéw beda traktowane w sposéb $cisle poufny. GFT zostanie niezwtocznie
poinformowana, jezeli istniejg przestanki wskazujgce, ze osoby trzecie
nieuprawnione do posiadania informacji poufnych mogty uzyska¢ wiedze o
danych zgodnie z klauzulg 8.1.

Wykonawca niezwitocznie poinformuje GFT w przypadku podejrzenia narus-
zenia poufnosci i/lub ochrony danych oraz w przypadku sporadycznych kon-
troli ze strony organu nadzorczego, jesli dotyczg one danych GFT i/lub jej kli-
entéw. Powyzszy zapis nie wyklucza i nie ogranicza w zadnym stopniu ko-
niecznosci podjgcia innych czynnosci prawnych niezbednych z punktu widze-
nia obowigzujgcych przepiséw prawa, np. zawaracia umowy powierzenia
danych osobowych.

Wykonawca zobowigzuje si¢ ponadto do zachowania $cistej tajemnicy w od-
niesieniu do catej tresci zamaéwienia. Wylgczeni sg z tego doradcy prawni, do-
radcy finansowi oraz ksiggowi Wykonawcy. Powyzszy zakaz nie jest wigzacy
réwniez w przypadku jezeli obowigzek ujawnienia tresci zamoéwienia wynika z
obowigzujacych przepiséw prawa.

Wykonawca zobowigzuje sie =zaptaci¢ kare umowng w wysokosci
.................. zt (sfownie: .................ceeeeneeenn...... Ziotych) za kazdy przypa-
dek naruszenia w/w obowigzkéw z punktu 8 - réwniez przez pracownika.
Zaptata kary umownej nie wyklucza poniesienia przez Wykonawce odpowie-
dzialnosci o dochodzenia przez GFT roszczen w zakresie kwot
wykraczajgcych poza kwoty kary umownej na zasadach ogéinych.

W zwigzku ze stosunkami handlowymi pomigdzy Wykonawcg a GFT, Wy-
konawca jest zobowigzany do przekazania GFT danych osobowych, w
szczegdlnosci danych kontaktowych os6b zaangazowanych w projekt. Celem
jest administrowanie i realizacja kontraktu oraz inicjowanie i realizacja e-
wentualnych przysztych projektéw przez Wykonawce. Jezeli jest to konieczne
do realizacji tych celéw, GFT moze udostegpni¢ takie dane w sposéb poufny
konsultantom (doradcom podatkowym, audytorom, prawnikom itp.), ustugo-
dawcom administracyjnym, organom witadzy, klientom i potencjalnym naby-
wcom lub w przypadkach, gdy jest to wymagane przez prawo. Na tej samej
podstawie GFT moze udostgpni¢ dane w przypadku innych wymogow
prawnych lub urzedowych. Ponadto Wykonawca zgadza sig, ze GFT moze
wykorzystywac i przekazywaé takie dane do tych samych celéw w ramach
Grupy GFT na catym $wiecie, w tym poza UE.

Wykonawca zapewni i zagwarantuje, ze zainteresowane osoby wyraza up-
rzednio zgodeg na takie wykorzystanie i ujawnienie. Wykonawca zwolni GFT z
wszelkich roszczen i odszkodowan z tego tytutu.

Wszystkie postanowienia okrestone w punkcie 8.7 obowigzujg réwniez po
rozwigzaniu umowy.

O ile nie uzgodniono bardziej szczegdtowych postanowien, w odniesieniu do
bezpieczenstwa informacji stosuje sie Polityke Zarzadzania Bezpieczenstwem
Informacji GFT, jak réwniez Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa informac;i i
korzystania z infrastruktury informatycznej oraz wszystkie zwigzane z tym
postanowienia, z okresowymi zmianami. Wykonawca zobowigzuje sie przeka-
za¢ informacje opisane w niniejszym punkcie swoim pracownikom wspétpra-
cownikom i podwykonawcom), z ktérych korzysta przy $wiadczeniu ustug, , a
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takze odebra¢ od nich pisemne zobowigzanie o przestrzeganiu tychze
postanowien.

Wykonawca zobowigzuje sie, w ramach realizacji umowy, dostarcza¢ tylko
takie produkty i/lub stosowa¢ takie technologie, ktére w zakresie produkciji,
stosowania i utylizacji sa zgodne z przepisami obowigzujgcego prawa
ochrony srodowiska.

Kodeks postepowania dla wykonawcow

Wykonawca jest zobowigzany do przestrzegania przepiséw obowigzujgcego
systemu prawnego (systemdéw prawnych). W szczegolnosci nie moze on ak-
tywnie ani biernie, bezposrednio ani posrednio uczestniczy¢ w jakiejkolwiek
formie przekupstwa, naruszania podstawowych praw swoich pracownikéw lub
pracy dzieci. Wykonawca zobowigzuje swoich pracownikéw do postepowania
zgodnie z Politykg Antykorupcyjng i Korupcyjng GFT oraz Kodeksem Ety-
cznym i Kodeksem Postepowania GFT z pdzniejszymi zmianami (dostepnym
pod adresem: https://www.gft.com/compliance). Bedzie on réwniez ponosit
odpowiedzialno$¢ za zdrowie i bezpieczenstwo swoich pracownikéw w miejs-
cu pracy, przestrzegat przepiséw dotyczacych ochrony $rodowiska oraz pro-
mowat i domagat sie od swoich dostawcéw, w miarg swoich mozliwosci,
przestrzegania tego punktu 9. Jezeli Wykonawca w sposob zawiniony narus-
zy te zobowigzania w zwigzku z wykonywaniem swoich ustug, GFT ma prawo,
bez uszczerbku dla dalszych roszczen, do odstgpienia od umowy lub do ro-
zwigzania umowy. Jezeli mozliwe jest zaradzenie naruszeniu obowigzkow,
prawo to moze zosta¢ wykonane dopiero po uptywie rozsgdnego okresu na
zaradzenie naruszeniu obowigzkéw, bez rezultatu.

Lojalne zachowanie stron

Wykonawca zobowiagzuje si¢ do lojalnosci wzgledem GFT, a w szczegdlnosci
jest on zobowigzany do tego, aby nie wabi¢ lub nie zatrudnia¢ pracownikéw
lub wspotpracownikéw GFT zaréwno w okresie obowigzywania umowy, jak
réwniez w ciggu roku od daty zakonczenia okresu jej obowigzywania, ani w
inny sposob nie angazowac ich w $wiadczenie jakichkolwiek innych ustug po-
za wiedzg i zgodg GFT.

W okresie i w ciggu jednego roku od zakonczenia okresu obowigzywania um-
owy Wykonawca nie bedzie zadat ani przyjmowat zaméwien od klientow GFT
i klientow GFT oraz klientéw tego klienta, na rzecz ktérych dziatat, ani tez $wi-
adczyt jakiekolwiek ustugi dla wyzej wymienionych klientéw. Nie dotyczy to
ustug, ktére nie sg zwigzane z wczesniejszymi dziataniami Wykonawcy z
danym Klientem w jakikolwiek sposéb (np. dziatania nastgpcze lub zlecenia
uzupetniajace), w zakresie lokalizacji (np. w tym samym przedsiebiorstwie) i
personelu (np. w tym samym organie zamawiajgcym/jednostce organizacyjnej
Klienta). Zleceniobiorca gwarantuje, ze powyzsze zobowigzania bedg przes-
trzegane réwniez przez jego podwykonawcow zatrudnionych przez niego dla
klientéw GFT lub ich klientow.

Wykonawca zaptaci GFT kare umowng w wysokos$ci (stownie:
.................................................. ) za kazdy przypadek naruszenia
powyzszego zobowigzania. W przypadku dalszego naruszania przepiséw
kazdy rozpoczety miesigc kalendarzowy uznaje sie za odrebne naruszenie
przepiséw. Zaptata kary umownej nie wyklucza poniesienia przez Wykonawce
odpowiedzialnosci o dochodzenia przez GFT roszczen w zakresie kwot
wykraczajgcych poza kwoty kary umownej na zasadach ogélnych.

Okres i rozwigzanie

GFT ma prawo w kazdej chwili rozwigza¢é umowe z zachowaniem 14-
dniowego okresu wypowiedzenia, nawet bez podania przyczyny wypowiedze-
nia.

Ustugi $wiadczone do dnia wejscia w zycie zwyktego rozwigzania nie bedg
zwracane i beda optacane przez GFT. Nie przystugujg dalsze roszczenia o
wynagrodzenie.

Jezeli w chwili wejscia w zycie rozwigzania umowy GFT lub jej klienci nie po-
siadajg jeszcze dokumentéw dotyczacych $wiadczonych do tego momentu
ustug, Wykonawca przygotuje je niezwlocznie na zadanie GFT lub klienta i
przekaze je GFT lub klientowi, o ile za przygotowanie dokumentéw odpowie-
dzialny jest Wykonawca.

Prawo obu stron umowy do wypowiedzenia umowy z waznego powodu
pozostaje nienaruszone.

Wszelkie zawiadomienia o wypowiedzeniu umowy powinny byé sktadane w
formie pisemne;.

pogorszenie stanu majatku Wykonawcy; niewyptacalnosé¢ Wykonawcy
Jezeli w sytuacji finansowej Wykonawcy nastapi istotne pogorszenie sytuaciji
finansowej Wykonawcy i w zwigzku z tym wykonanie jest w catosci lub w
czesci zagrozone, GFT ma prawo do wypowiedzenia umowy w catosci lub w
czesci ze skutkiem natychmiastowym.

W przypadku powotfania tymczasowego zarzadcy lub wszczecia postepo-
wania upadtosciowego w stosunku do majagtku Dostawcy, GFT ma prawo do
wypowiedzenia umowy w catosci lub w czesci ze skutkiem natychmiastowym.

Uzupetniajagca waznos¢ przepiséw ustawowych
O ile niniejsze OWZ nie zawierajg zadnych postanowien, obowigzujg przepisy
ustawowe.

miejsce jurysdykcji, prawo wtasciwe

Wylgczng miejscowg wiasciwos¢ sagdowa okresla sie na £ddz/Polska.

Strony rozstrzyga¢ bedg wszelkie spory w ramach obowigzujgcego polskiego
rezimu prawnego.
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Strony zobowiagzujg sie do proby polubownego rozwigzania kazdego sporu.
Postanowienie zdania poprzedniego nie jest zapisem na sad polubowny.
Strony ustalaja, iz $rodkiem pozasgdowego rozwigzania sporu bedzie doku-
ment wysylany przez jedng Strone do drugiej zawierajgcy propozycje roz-
strzygniecia sprawy wraz z wezwaniem do zajecia stanowiska we wskazanym
terminie. Brak reakcji strony przeciwnej w terminie wskazanym réwnoznaczny
bedzie z brakiem woli pozasgdowego rozwigzania sporu.

Zgodnie rozdziatem 1, wszelkie zmiany w zakresie niniejszych warunkéw
zakupéw mogg by¢ dokonywane pod rygorem niewaznosci wytgcznie w for-
mie pisemnej w ramach zawieranych uméw ramowych lub indywidualnych.

W przypadku w ktérym z jakichkolwiek przyczyn regulacja zawarta w wa-
runkach zakupow okazataby sie niewazna, warunki zakupéw nadal obowigzu-
ja Strony w czesci pozostatej, a w miejsce niewaznej regulacji zastosowanie
znajdg powszechnie obowigzujace przepisy prawa.

Wykonawca gwarantuje, ze bedzie miat do swojej dyspozycji wszystkie o-
ficjalne zezwolenia oraz ze dokona wszelkich oficjalnych powiadomien
wymaganych do wykonania umowy i zapewni ich odnowienie/rozszerzenie w
odpowiednim czasie.

Jezeli wladze lub podobne instytucje bedg dochodzi¢ roszczen wobec GFT,
stwierdzajagc, ze zawarcie lub wykonanie umowy narusza przepisy prawa
publicznego (w szczegolnosci przepisy prawa, regulacje prawne, wytyczne
administracyjne itp.), Wykonawca niezwtocznie podejmie niezbedne $rodki lub
zmieni umowe w celu unikniecia naruszenia takich postanowien.

Wykonawca moze przenie$¢ prawa i obowigzki wynikajgce z Umowy na o-
sobe trzecig tylko za uprzednig pisemng zgodg GFT. Podobnie, zaangazowa-
nie podwykonawcéw jest niedopuszczalne bez pisemnej zgody GFT i upraw-
nia GFT do wypowiedzenia umowy w catosci lub w czesci ze skutkiem naty-
chmiastowym oraz do dochodzenia odszkodowania.

Roszczenia wobec GFT mogg byé przenoszone na osoby trzecie wytgcznie
za uprzednig pisemng zgoda GFT.

W przypadku rozbieznos$ci pomiedzy trescia OWZ a umowy ramowej lub um-
owy indywidualnej, pierwszenstwo ma tre$¢ umowy.

15. Klauzula informacyjna RODO

Na podstawie art. 13 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdine rozporzadzenie o ochronie
danych), dalej RODO, ponizej zamieszczamy informacje dotyczace przetwarzania
danych osobowych Wykonawcy oraz przedstawicieli Wykonawcy (pracownikéw,
wspotpracownikéw) przez GFT Poland sp. z 0.0., dalej ADO:

15.1 Administratorem Danych Osobowych jest GFT Poland sp. z 0.0., ul. Ster-
linga 8A, 91-425 £6dz, Tel. +48426630860, receptionlodz@gft.com
15.2 ADO przetwarza dane osobowe w celu:
I.  nawigzania wspdtpracy - Art. 6 ust. 1 lit. b, ¢, f RODO,
Il.  zapewnienie kontaktu z Wykonawca (adres e — mail, nr telefonu) - Art.
6 ust. 1 lit. b, f RODO,
Ill.  realizacji praw i obowigzkéw wynikajacych z umowy cywilnoprawnej o
wspotpracy lub o swiadczenie ustug - Art. 6 ust. 1 lit. b, ¢, f RODO
IV. prowadzenia rejestru korespondencji - Art. 6 ust. 1 lit. ¢, f RODO
V. ewidencji przebiegu wspotpracy (w tym realizacja ptatnosci) - Art. 6 ust.
1lit. b, c RODO
VI. dochodzenia roszczen i praw - Art. 6 ust. 1 lit. b oraz f RODO,
VII. realizacji obowigzkéw podatkowych (dane Wykonawcy) - Art. 6 ust. 1
lit. b, c RODO
VIII.  archiwalnym - Art. 9 ust. 2 lit. ] RODO,
15.3 Odbiorcami danych osobowych sg podmioty, ktérym ADO powierzyt
przetwarzanie danych osobowych, w szczegdlnosci: dostawcy ustug
technicznych i organizacyjnych, dostawcy ustug ksiegowych, kadrowych,
prawnych i doradczych, banki (realizacja ptatnosci), organy publiczne w
ramach realizacji obowigzkéw zwigzanych z prowadzeniem dziatalnos$ci
gospodarczej przez ADO.
ADO nie przekazuje danych osobowych poza Europejski Obszar Gospo-
darczy.
Dane osobowe przechowywane bedg przez okres realizacji umowy, a
nastgpnie przez okres wyznaczony przez powszechnie obowigzujgce
przepisy prawa, w tym w szczegdlnosci: dochodzenie roszczen (okres
przedawnienia roszczen), prowadzenie ksigg rachunkowych i dokumen-
tacji podatkowe;j (5 lat od konca roku kalendarzowego, w ktérym powstat
obowigzek podatkowy).
Osoba ktoérej dane sg przetwarzane ma prawo dostepu do swoich danych
oraz otrzymania ich kopii, prawo do sprostowania (poprawiania) swoich
danych, prawo do ograniczenia przetwarzania, prawo do bycia zapomni-
anym, prawo do sprzeciwu, prawo do przenoszenia danych, prawo do
whniesienia skargi do Urzgdu Ochrony Danych Osobowych.
Podanie danych osobowych jest dobrowolne ale w przypadku Wy-
konawcy stanowi konieczny warunek umowny dla nawigzania wspétpracy
i ewentualnego zawarcia umowy w formie pisemnej oraz realizacji praw i
obowigzkéw przez ADO i Wykonawce
W ramach dziatalno$ci ADO nie dochodzi do zautomatyzowanego pode-
jmowania decyzji, w tym profilowania, z wykorzystaniem zebranych
danych osobowych.
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